BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG RODZAJU BUDYNKOW
BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2004 2005 SPECIFICATION

BUDYNKI* BUILDINGS*
Budynki mieszkalne .................. 1361 2741 2742 | Residential buildings

w tym: of which:

Budynki jednorodzinne oraz

o dwdéch mieszkaniach i One-dwelling buildings as well as two- and
wielomieszkaniowe ... 1359 2648 2638 | more dwelling buildings
w tym jednorodzinne ................. 1267 2637 2647 | of which one-dwelling buildings
Budynki zbiorowego zamieszkania 2 2 4 | Residences for communities
Budynki niemieszkalne ............. 1321 1246 1230 | Non-residential buildings
w tym: of which:
Hotele i budynki zakwaterowania
turystyCcznego .........ccoceceeviieeennne 114 29 59 | Hotels and similar buildings
Budynki biurowe ............ccccceenee. 15 37 31 | Office buildings
Budynki handlowo-ustugowe ....... 212 165 176 | Wholesale and retail trade buildings
Budynki garazy ........ccccccecveennes 586 469 459 | Garage buildings
Budynki przemystowe .................. 50 63 74 | Industrial buildings
Zbiorniki, silosy i budynki
MAagazyNOWe ........ccccceeevervenenes 106 102 146 | Reservoirs, silos and warehouses
Ogodlnodostepne obiekty kulturalne oraz Public entertainment buildings, museums
budynki muzeoéw i bibliotek ....... 3 1 2 | and libraries
Budynki szkoét i instytuci
badawczych .........cccoooeiiiiiis 9 13 7 | School, university and research buildings
Budynki szpitali i zaktaddw opieki
MedyCzZNej ......cccovvvvvrviiiiieenenn, 11 12 6 | Hospital or institutional care buildings
Budynki kultury fizycznej .............. 6 8 7 | Sport halls
Budynki gospodarstw rolnych ...... 195 314 241 | Non-residential farm buildings
Budynki przeznaczone do sprawowania
kultu religijnego Buildings used as places of worship and for
i czynnosci religijnych ............... 3 6 3| religious activities

KUBATURA® w dam® CUBIC VOLUME® in dam?®
Budynki mieszkalne .................. 1569,9 2361,3 2326,5 | Residential buildings

w tym: of which:

Budynki jednorodzinne oraz

o dwoch mieszkaniach i One-dwelling buildings as well as two- and
wielomieszkaniowe ................... 1562,1 2310,9 2264,3 | more dwelling buildings
w tym jednorodzinne ................. 910,9 1877,0 1871,4 of which one-dwelling buildings
Budynki zbiorowego zamieszkania 7,8 24,8 32,9 | Residences for communities
Budynki niemieszkalne ............. 1923,9 2395,5 3088,6 | Non-residential buildings
w tym: of which:

Hotele i budynki zakwaterowania

turystycznego 59,7 39,9 37,0 | Hotels and similar buildings
Budynki biurowe .............cccoceeneee 112,5 102,2 106,4 | Office buildings
Budynki handlowo-ustugowe 384,6 508,1 897,7 | Wholesale and retail trade buildings
Budynki garazy 58,7 69,2 50,7 | Garage buildings
Budynki przemystowe .................. 317,8 370,6 702,6 | Industrial buildings

a Nowo wybudowane. b Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czesci dotyczacej rozbudowy).
a Newly built. b Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).



BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG RODZAJU BUDYNKOW (dok.)
BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2004 2005 SPECIFICATION

KUBATURA“ w dam® CUBIC VOLUME® in dam?

Zbiorniki, silosy i budynki

MagazyNoWe .........ccccceereeeneeane 4429 524.,4 544,6 | Reservoirs, silos and warehouses
Ogolnodostepne obiekty kulturalne oraz Public entertainment buildings, museums

budynki muzeéw i bibliotek ....... 4.7 5,2 85,7 and libraries
Budynki szkét i instytuciji

badawczych ..........cccciiiiiinnnn. 209,0 130,2 96,0 | School, university and research buildings
Budynki szpitali i zaktaddw opieki

mMedyCzZNej ......ccoevvvevieiieiiens 36,1 29,2 32,6 | Hospital or institutional care buildings
Budynki kultury fizycznej .............. 63,5 52,9 49,8 | Sports halls
Budynki gospodarstw rolnych ...... 191,7 506,8 437,9 | Non-residential farm buildings

Budynki przeznaczone do sprawowania
kultu religijnego Buildings used as places of worship and for
i czynnosci religijnych ............... 27,3 26,9 30,7 | religious activities

a Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czesci dotyczacej rozbudowy).
a Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).



